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Mert tudom jol, hogy egy esszében, amely errél a varosrol szol, illene azért kitérni
tébbek kdzt a Petdfi térre, az Ung folydra, az ungvari varra, az Ungvari Nemzeti Egye-
temre, a kilonféle varosrészekre és parkokra, a kocsmakra és a legjobb éttermekre.
Ezek természetesen éplltek volna bele egy szabalyos varosesszébe. Ebbdl a terv-
bdl azonban kevés valt valora. Honapokig vidéki szobamba zarva vartam a helyzet
javulasat, hogy tdmegkozlekedéssel végre Ujra megkdzelithessem a varost. Amibdl
aztan mostanra két-harom utca futd megtekintésére jutott idé és mod. De a varatlan
és extrem helyzet pontosan megmutatta azt is, mennyire rendszertelen varoslato-
gatd vagyok. Mert ekkor sem igazan a valtozasokra figyeltem fel, az Ujonnan épuld
lakasokra, a bezaro, elkdltdz6 vagy Ujra megnyitd Uzletekre, inkabb a részletekben
megmutatkozo dllanddsag vonzott. Be kellett [dtnom, hogy engem az ismerds uta-
kon haladva inkabb érdekel az ut mentén Ucsérgd, lehorgasztott fejjel varakozd és
feltehetéen pocsék kinai arut kinald alkalmi arus, a szinte konok kdvetkezetesseggel
feltdredezett aszfalt, a tarsashazak betdrt ablaklivege, a falbdl életveszélyesen kildgo
villanyvezeték. Ezek a mas perspektivabol bizonyosan lényegtelennek tind részletek
tartoznak hozza igazan mara kialakult varosképemhez a gyermekkori emlékeken és az
irodalmi alkotasok vilagan tul, amelyeket azért tobbé-kevésbé rendszeresen Ujraélek,
valahanyszor utazom vagy utazashoz készuléddém.

Lang Zsolt

Egy varos zamata

SZATMARNEMETI

Edesanyam is, én is ugyanabban a kérhazban sziilettiink, & 1934-ben, én 1958-ban.
Mindketten dus fekete hajjal jottlink a vilagra; az 6 Ujszldtt sérdjat dr. Likd Béla, a kor
eurdpai hird orvosa, az enyémet a baba, Karsai llona dicsérte meg. llonka néni a ko-
zellinkben, épp a dr. Likd Bélarol elnevezett utcaban lakott, nemrég halt meg. Szlile-
tésem idején az a szokas divott, hogy az Ujszlldttet legalabb harom hdnapos koraig
szorosan bepolyaltak, és a hatara fektették. Ennek két dolog lett a kdvetkezménye, az
egyik, hogy egészen lapos a tarkdm, a masik, hogy beleszerettem a felhékbe. A mai
napig, ahol olyanok a felhék, mint Szatmar fél6tt, otthon érzem magam.

Szatmarnak mondtuk, de a Németit is hasznaltuk. Satoros innepekkor a Né-
meti templomba mentlnk, mivel anyai nagyapameék a kdzelében, a Matyas kiraly
utcaban laktak, és nagyapam presbiter volt. Nagyszileim kertje a Honvéd utcaig
lenyult, harom &reg didfa allt benne, a veteményesben felkardzott paradicsombok-
rok illata forré napokon az udvarig érzédétt. Olyan puha volt a féld, hogy csukloig
belemerithettem a kezemet, az apré gordongyok alatt kellemes hlivosség honolt. Mi
a Lancos templom kérzetében laktunk, az apai nagyszilék hazaban, nem volt kertje,
csak udvara, féldje kemény és kesernyés volt, kdpkddtem, ha a szamba keveredett.
Nagyapam kertjében a fold édeskés volt, enyhén mentolos, mint a selyemcukorka.
A Németi templomnak karacsonykor naftalinszaga volt, husvétkor kélni illata. Ha a
husvét marciusra esett, a kdlniillatba naftalin vegydilt.
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Kilencedikes koromban, amikor érdekelni kezdtek a lanyok, tartotta magat a
mondas, hogy a németi lanyoknak érdemes udvarolni, mert szépek, és kénnyen
odaadjak magukat. A németi filkra azonban tgyelni kellett, mert ha elkaptak egy-
egy lanyok utan kujtorgd szatmarit, laposra verték. Engem csak a kutyak kerget-
tek meg néhanyszor, de kerékparral jartam, és ha kitartdan tekertem, a kutyak 16go
nyelvvel leszakadtak.

1970-ben az arviz Németit teljesen eldntdtte, Szatmar belsd része meguszta.
Nagyapam kertje végében meg hetek mulva is lehetett csdnakazni, sét, halat is fog-
tam. Kévetkez6 évben még illatosabb lett a féldje, a paradicsom is zamatosabb. Ha
a varost egyetlen illattal kellene azonositanom, akkor az a Szamosé volna. Egészen
pontosan a naptdl forrd porondé. Ez volna az otthonérzethez kapcsolodo legér-
zékibb forma. A haza fogalma az agyhoz all kdzel, az otthon viszont a pérusokhoz.

1715-ben, miutan a két varos, Szatmar és Németi egyesult, az 6ket elvalasztd
Szamos-agat betdmték, de a varoson kivil meghagytak, és még gyerekkoromban
is viz csillogott benne; Holt-Szamosnak hivtak. Nyaron jéval melegebb volt az élé
agnal, mar majusban flrddtlnk, sargaszilva ize volt a viznek. Az agyagos mederben
néha térdig sullyedtink, kéj és borzalom ludbére hulldamzott testlinkén; azt hittlk,
ha csak pillanatokra is megtorpannank, menthetetlendl elsillyednénk. A térdig éré
vizben a flzfakig kiusztunk, és a lecsiing® agakba kapaszkodva masztunk a partra.
Késébb itt a stird lombok alatt zajlottak az elsé probalkozasok a lanyokkal. Sok isme-
retlen utdiz maradt utanuk, meg sok-sok homok a hajlatokban.

Anyam testébdl, amikor meghalt, elillantak a csontok. Apam viszont kemény
marvanyként fehéren ragyogott. Nem birtam levenni rola a szememet, érlltem, hogy
a pap is, meg az egyik elkdszd&nd tanitvanya is hosszan beszélt. Anyam arca megfi-
atalodott, a csontokkal egyutt a fajdalom is elporladt beldle, teste megnyult, most
latszott, milyen sudar né volt valéjaban. Ha nem volna olyan bonyolult, szivesen meg-
nézném, mi lett beldlUk, hol tartanak az atalakulas folyamataban. A porusok az eleven
testhez tartoznak, az agy viszont a csontokhoz kétddik. Talan ezért fontosak a temetdk
a hazat keresék szamara. Es ezért taldlnak idegen féldén is otthonra a szerelmesek.

A fama ugy tartja, hogy Németi alapitdi elso kirdlynénk, Gizella vadaszai voltak.
Amugy Szatmar neve is német eredetl lehet, Zalkmarként szerepel a 12. szazadi
regesztrumokban, amibe kédnnyl belehallani a Salzmartkt, sévasart jelentd német
szot, foképp, hogy tudni lehet, a dési sobarkdk a Szamoson csorogtak lefelé. A ro-
man Satu Mare a Trianon utani névromanositas terméke, magyarul Nagyfalut jelent,
de a szatmari romanok inkabb a Satmart hasznaljak. Semmi falusias nincs Szatmar-
ban; egy id6ben a vildg legnagyobb varosaival volt azsurban. Keramitburkolattal
fedték le a féutcakat, masodikként a kdzép-eurdpai varosok kézil kdzvilagitast ka-
pott, villamos kdzlekedett, a kézeli sz&l6heggyel helyi érdekd kisvasut kdtotte 6sz-
sze, volt telefonhaldzata, itt mikddott az elsé magyar dvodak egyike. Eurdpa-szerte
ismerték a Princz testvérek gyaraban készilt kilénleges bevonatu edényeket, Bro-
dy llona kalapjaibol pedig a berlini KaDeWe aruhazba is szallitottak.

Az én cipszer felmendim nemzedékenként nagyjabdl egynapi szekérutnyi-
val ereszkedtek délebbre, igy lett dédnagyapam szinérvaraljaibdl szatmari. Anyai
felmendim viszont nyugat felél érkeztek, a Varpalota, Mezétur, Nadudvar, Csenger
utvonalon, szintén araszolgatva. Anyai dgon 6t, apai agon négy nemzedéke szat-
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mariak vagyunk. Apai nagyszuleim ifju korukban elébb Bukarestben, aztan Buda-
pesten dolgoztak, anyai nagyapam a mestervizsgaja utan Bécsben és Budapesten
képezte tovabb magat, majd hazajétt, és egyre feljebb jutva a ranglétran, a helyi
iparosegylet alelndke lett. Mindannyian mesteremberek voltak, romanul is, néme-
tal is beszéltek, dolgozni is szerettek, és mivel életformajuk a munka volt, egykori
létezési modjukat soha nem adtak fel: viszonylag épen tulélték a hatalomvaltaso-
kat. Mindannyian a Monarchidban szulettek, ott cseperedtek fel, felnétt korukban is
megdriztek valamit a tdgasabb otthonérzetbdl.

Gyerekként a magyar tévébdl kaptuk meg ezt a tdgasabb otthonossagot. Otéves
koromban vette apam az elsd készulékinket, Orion volt a neve, kuldén butordarabot
készitett szamara, és a koaxialis kabelt, ami a tetdantennaval kétdtte dssze, a plafonba
furt lyukon keresztll vezette fel a padlasra. Varosszerte emelkedtek a ruhaszaritbhoz
hasonlatos antenndk, mindenki a magyar tévét nézte. Nem véletlenll lett péntek a
szinhdzi bemutatok napja, és hétfé a filharmonia koncertjeié (az elsd idékben pén-
teken és hétfén adassziinet volt]. A tévében hallott szavakat hasznaltuk, budapesti
focicsapatoknak szurkoltunk, magyar beatet hallgattunk, barchobaztunk, majd Most
mutasd meg!-et jatszottunk, Hofit kivulrdl fujtuk, bambirdl és Trapper farmerrél almo-
doztunk, mikézben nem mehettlink at a hataron. A magyarorszagi valésagrol sem-
mit nem tudtunk, a tévé méze boldogga tett minket. Szilveszterkor természetesen a
magyar éjfélt innepeltik meg, soha nem a romant. Csak a nyolcvanas évek végetdl
lett a roman éjfél hangosabb a magyarnal. 1978-ban, amikor aradi évfolyamtarsam
meglatogatott, csodalkozott, hogy itt csak magyarok laknak, és egész délutan sétal-
nunk kellett a varosban, hogy roman szét is halljunk (at kellett menntink a hidon-tuli Gj
tdbmbhaznegyedbe). Pedig a hivatalos statisztikdkban a varos lakossaga felerészben
mar akkor is romanként szerepelt. Amikor anyam dolgozni kezdett, magyarul tartottak
a gylléseket, a Majus Elsejét és Augusztus 23-at, a felvonulasokon is magyarul éljenez-
ték a partot. Az altalanos iskolaban a mi magyar nyelvl osztalyunk mellé két parhuza-
mos roman osztalyt inditottak, és a gyengébbikbe szinte kizarélag magyar gyerekek
jartak. A legutobbi, 2011-es népszamlalaskor szazezer lakosbdl negyvenezren vallottak
magukat magyarnak, kilencezren viszont nem tlntették fel etnikai hovatartozasukat. A
forradalom utan nagyjabol huszezer roman koéltdzoétt el a varosbal, legtébben Olaszor-
szagba, és csak kevesen mentek vissza szllofoldjukre. A hasznalatlan tévéantennakat
egyik iskolatarsam szerelte le, aztan eladta ocskavasnak; a kapott pénzbdl személy-
szallitd céget alapitott, és azdta is Budapestre hordja az utasokat.

Nagyapammal kéthetente a sarki borbélynal nyiratkoztunk. Mig sorunkra var-
tunk, a diskurald felndtteket hallgattam. Egyszer a bukérdl volt szo, azt magyaraztak,
hogy két elnevezés olvad &ssze benne, az iz és az illat. Tehat zamat, mondta Balogh
bacsi, a borbély, akirél nagyapam sokszor elmesélte, hogy Oxfordban jart egye-
temre, csak aztan elkartyazta mindenét. Balogh bacsi borbélymihelye maga volt a
legtdményebb zamat, szappan, puder, pomade, mindenféle arcszesz illata, az olaj-
kalyha fustje, a rajta melegedd viz géze, a fendszijak bérszaga orromat, torkomat
megtoltétte. A mihely helyén ma viraglzlet, ajtaja el6tt és a falak mentén az aznapi
temetésekre elkészult koszoruk.

Hatszor szinte teljesen elpusztult a varos. Az emberek eltlinése a mai napig tart.
Az utcankban, amelyben 102 haz all, csupan hét hazban élnek gyerekkorom lakai, illet-
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ve leszarmazottaik. Sok hazat atalakitottak vagy lebontottak, és helyére Ujat, idétlen(l
kirivot épitettek. A mi hazunk még megvan, épp most tatarozza a hugom, aki tovabb-
rais itt lakik. Az én személyim is, jollehet harminc éve Marosvasarhelyen élek, ide szol.

Amikor elsé elemibe mentem, macskakéves utcankat akkor aszfaltoztak le. A szu-
rokolvaszté fekete masina a sarkon flstdlgott, ugyanott, ahol a masodik vildghaboru-
ban a sorompd mikddott: akkor szerelték fel, amikor Paulus tabornok az utca masik
végeében volt elszallasolva. lancu Florika, a szomszédban lakd roman néniis emlegette
a nyolcvanas években, a nagy-nagy nélkilézések idejében, hogy ha még mindig ott
volna a sorompo, a masik irdnyban, nyugat felé pedig sehol egy se, akkor itt Magyaror-
szag lenne, amit 6 nem banna, mert akkor jobban élnénk. lancu néni két lanyunokaja is
jol beszélt magyarul, atjartam hozzajuk. Hazukban egészen masféle illatokkal taldlkoz-
tam, bar valahol a mélyben ismerds csaladi szagnyomokra leltem. Aztan nagyanyam-
tol tudomasomra jutott, a mienkhez lapulo kicsi emeletes hazat dédszuleim maguknak
épittették, a haboru utan azonban az allamositasok eldszelében sebesen eladtak. Az is
kiderllt, hogy dédnagyanyam minden bizonnyal épp az épulé kicsi hazban rejtette el
a kllféldon éloé fidnak szant drokséget, tizennyolc Napodleon-aranyat. Onnan kezdve,
amikor atmentem a lanyokhoz, lopva meg-megkopogtattam a falat, vajon hol kellene
megbontanom. Aztan a vakolat itt-ott magatol is omlani kezdett, de sehol semmi.

A masik szomszédunkban Roberték laktak, két pajeszos fil, akik kicsi koruk
ellenére kalapot hordtak. Vellk nem tartottuk a kapcsolatot. Szombatonként a ke-
ritésen olyan illat lebegett at hozzank, amelynek 6sszetevdit nalunk két kildén nap
érezhettlk: pénteken a hagymas tortpaszulyé, vasarnap a sult husé. Egy hétfé de-
lelétt, mire hazaértem az dvodabdl, bucsu nélkil elmentek; két szo, a csélent és
Palesztina maradt utanuk. Sok-sok év mulva értettem meg, miért és hova utaztak, és
hogy mi tortént évekkel korabban kdzeli és tavoli rokonaikkal. Mint ahogy az isko-
lammal szemben allo épulet téglafalara felirt nevek eredetére is akkor bukkantam
ra, amikor mar nagy gyerekeim voltak: a deportaltak hagytak itt kézjegyuket, hogy
minimum a nevik tovabb élhessen ebben a varosban.

Roberték helyén ma népes Gabor-cigany csalad lakik, a gyerekek naluk is kala-
pot hordanak, és mivel adventistak, naluk is szombat a vasarnap, nehéz, égett huso-
kat esznek. Hangosabban beszélnek barkinél, athallatszik minden szavuk. Térténete-
ik tanitdmesék, mindegyiknek van levonhato tanulsaga és beépitett instanciaja. Rupi
bacsi, a csaladfé a mi jardankrol is dsszesepri a faleveleket, és valahanyszor széba
elegyedtink, Noérdl mesél, és azokrdl a szerencsésekrdl, akik feljuthattak a barkajara.

Ha a kornyékinkodn sétalok, a kulsé formakra ratelepszik egy emlékekbdl
konstrualt térténet, amelyet a csillampalas hazfalak nyari melege, az uborkasalata,
krumplipUré, rantott has vasarnapi szentharomsaga, a papirsarkany-eresztés, a virag-
gruppok petunia (betonika) illata tesz szinessé. Ebben a torténetben maganyosan
bolyong az emlékezd, Uszd szigetként, megkdzelithetetlenl, amilyen az &si varos
volt, atjarhatatlan Szamos-agakkal, az Ecsedi-lapig lenyuld erdéségekkel kérilvéve,
kiszakadva id&bdl, térténelembdl. A térténet az egészt akarja, az érzet foltokban Iat.
A varosérzékelés ambivalencidjat ez a kétféle dinamika hatarozza meg. Vajon a kli-
sék erészakossagaval szemben odahelyezhetd-e az otthonossagérzet szelidsege?

Harom évvel ezeldtt a szatmari szinhaz darabot rendelt télem. Szatmarrdl sz6-
16, szatmari altal irt kortars szinmdvel szerették volna megnyitni a felujitott éplletet.
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A darab az egymasra rakodo rétegekrdl szol, kiindulva a mult rombolasaibdl, el-
érkezve a kdzelmult eseményeihez, konkrétan egy olyan képzeletbeli jelenethez,
amelyben propagandisztikus célokbdl azt a zongorat keresik, amelyen Bartdk Béla
a varosban koncertezett 1922-ben. A keresés soran felbolydul a varos, kiderul, miféle
sorsok és esemeények rétegzddnek egymasra, és kdzben a régi torténetekbe bele-
feledkezve, a jelenrdl mindenki sorra lemarad. A probak még a szinhaz ideiglenes
épliletében, az Ujkdézpont kultirhazaban zajlottak. Minden nap a Fétéren keresztill
kellett atsétalnunk, el a katolikus székesegyhaz eldtt. Hatul a kertjében két jezsa-
menbokor k&zoétt all évtizedek Ota az a groteszk Krisztus-szobor, amely a templom
homlokzatardl zuhant le kétszer is, és tdbbé nem helyezték vissza. Rdvid, tdmzsi
combok, hatalmas mellkas, €s még hatalmasabb fej, az eredeti perspektiva miatt.
Harommeéteres gndm Jézus. Minden alkalommal eszembe jut réla kedvenc viccem,
a temetd bejaratanal allo térpérdl. Eimegy eldtte egy pupos ember, raszol a torpe,
mondd, kell neked az a pup a hatadon? Mar hogy kellene, teljesen megnyomorit.
Akkor leveszem, csettint a torpe, és a pup eltlinik az ember hatardl, aki boldogan
szOkdécsel haza. Hazahoz érve &sszefut a santa szomszédjaval, aki el sem tudja
képzelni, mi tértént. Hat a torpe, a temetd eldtt, az 6 jotéteménye ez. Vajon a santa-
sagomtol is megszabaditana? Bizonyara! Rohan hat régtdn a santa, mar amennyire
rohanni tud, odaér a temetéhdz, a kapujaban ott a térpe. Jaj, de jo, hogy itt talallak,
szakad ki a santabol. J6, mar épp indulni akartam, feleli a térpe, majd csettint, és
mielétt eltdnne, a pupot a santa hatara helyezi.

A féprobaig minden lelkesen zajlott, am akkor az igazgaté megnézte az elda-
dast, és masnap reggel fagyos legkér fogadott. Délutanra kiderUlt az is, hogy kdzvet-
lentl a bemutato elé beraknak egy ad hoc versmusort, hivatalos szinhazavatoként,
a szereposztas szinészeinek javat felléptetve, igy a parazita Unnepély végén a varos
potentatjai leléphetnek, anélkill, hogy a darabbeli polgarmesterben, plébanosban,
kampanyfénokben, Gzletemberben, rendérféndkben netan magukra ismernének. Ek-
keént tortént. Az elbadas megbukott, én legaldbbis igy éltem meg. Azt hittem, végre
kitrithetek egy régtél fogva cipelt zsakot, ehelyett Ujabbat raktak a hatamra. Az el6a-
das azzal kezdddétt, hogy a szinpad a nézdk szeme eldtt nagy robajjal dsszeomlott,
mintha alighogy elkezd&dne, maris vége szakadna. D6ngétt, zuhant, ropogott min-
den, majd a beallé csendben és sététségben por és fust szalldosott. Ez a komor és
sOtét némasag az eldéadas alatt megmaradt, sét, egyre tdményebb és lappangdbb
lett. Mintha megfordult volna minden, a s6tétség nem a rombolast kdvetné, hanem
maga a pusztulds volna ennek a sététségnek a kdvetkezménye. Ekkor jott a két fésze-
repld, a fiu és a lany, és a szerelmuk, ahogy mondani szoktak, fényt hozott...

Gyerekkoromban az ablak melletti agyambdl éjszakanként sokat bamultam az
égre. Elképzeltem, hogy valamelyik csillag kérdl kering egy bolygo, azon él valaki, aki
engem néz. Szerettem volna megismerkedni vele. Orlilten vagytam ra. Ki lehet? Hason-
16, mint én? Vagy egészen mas? Kerestem a vilagban egy pontot, amellyel beszélgetni
lehet. Ha akad egy ilyen pont, akkor megnyilhatok, egyértelmve valik, hogy létezem.

Most, amikor ezeket a sorokat irom, megint itt Gl&k a régi szobamban. Segi-
tink hugomnak a haz felujitdsaban; egy hete vagyunk itt, holnap reggel indulunk
vissza. Napokon keresztul esett, csak ma délutan tudtunk kisétalni. Elmentink az
utca végeébe, ki a toltésre. A tétés, vagy még szatmariasabban: tdités. Rajzanak a
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kockasszarnyu lepkék, legkisebb fiam négyéves bolcsesseéggel megallapitja: vege
a karanténnak, a pillangok is kijottek. A nap rézsutos fényében ezustdsen ragyognak
a hosszuszaru fuvek. A hold is latszik, mar majdnem teljes a korongja. A tiszta id&-
ben élesen kirajzolddik a Nagyerdd taraja, masik iranybdl egészen kdzelre jénnek
a Maramarosi hegyek, sét, talan Vereckeig is ellatni. A latohatart csupan két épulet
takarja ki, az egyik a szazéves karcsu Tdzoltdtorony, a masik a negyvenéves, egy
nemzetkdzi féorumon a vilag legrondabb éplletének valasztott Kbzigazgatasi Palota.

Miért nehéz a jelenben élni? Mert amikor a varos piszkos, gondozatlan, agressziv,
nincsenek terei, zugai, taldlkahelyei, nincs semmilyen pozitiv életmddjavaslata, ami-
kor a leselkedd veszélyek miatt éberen, ugrasra készen kell allni, amikor a varos nem
otthon, akkor a mult dominal. Térténetekben uralkodd érzések lesznek az érzéseink.

JO a toltés tetejerdl visszanézni a varosra. Aztan killni a fives oldalba, hanyatt
délini, és a felhdket bamulni. Igézé az élet zsongd kdzelsége. Mintha langyos com-
bokra hajtanank a fejlinket. Menta, vadmalyva, székfl illatozik, a forrd por mélyé-
ben a nedves agyag hivdse. A szél tavoli lombsuhogast hoz felénk, a toéltésmenti
virdgzod harsfak és a folydparti nyarfak érthetetlen mondatait. Ottagu lepkecsapat
kergetdzik, egyre feljebb emelkednek, ismeretlen logikaju spiral mentén. Megnyilik
foléttlnk a tér, és szimultan alattunk is. Ez a megnyilas adja az igazi otthonossagér-
zetet, ez egy varos valddi zamata.

Balazs Imre Jozsef

Utazas a roman Kolozsvar
melyére
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Amikor megjelent a Kolozsvaros cimi antoldgia,’ harminc kortars magyar szerzé
Kolozsvar-szévegeivel, akkor tdbben is azt kérdezték: hol van belble a roman Ko-
lozsvar? Edzett antoldgiaszerkesztokent, akkor mar tul az elsd sértédott maileken és
tébb év utani elsd személyes taladlkozasokon, amikor a kortars prozaird elsé kérdése:
miért nem valogattal be a Kolozsvaros-antologiaba, ez, a roman Kolozsvarral kap-
csolatos felvetés kicsit masként tlnt relevansnak. Mikdézben szerkesztétarsammal,
Daray Erzsivel probaltuk felhivni a figyelmet arra, ahogyan a roman vonatkozasok
fel-felbukkannak Bodor Adam, Szilagyi Istvan, Kiraly Laszlé, Tompa Andrea, Selyem
Zsuzsa szbvegeiben, a révid valaszom az volt a hianyt firtatd kérdésre: az egy masik,
sokkal terjedelmesebb kdényv lett volna.

Aroman irodalom Kolozsvar-képérdl egyrészt két évtizednyi tapasztalat alapjan
alakithattam ki hozzavetdleges véleményt, roman irodalmi rendezvények és &ssze-
jovetelek [nem tul rendszeres, de évente azért tobb ilyen esemény] résztvevdjeként,
masrészt a kolozsvari interkulturalis kapcsolatok egyik legizgalmasablb csomopont-
janak, az 1968-ban alapitott tébbnyelvl Echinox folydiratnak a kutatdjaként. Némi

1 Kolozsvaros. Irodalmi kalauz, szerk. Balazs Imre Jozsef, Daray Erzsébet, Bartos-Elekes Zsombor,
Jelenkor, Budapest, 2019. [A kotetrdl a 2020. juniusi lapszamunkban kdzoltink recenzidt. — A szerk.]



